Esercizi/Exercises

1) Leggi ad alta voce e traduci/translate, then repeat without reading. This is the most common
conversation al bar.

Cameriere: Buongiorno!

Cliente: Buongiorno! Un caffe per favore

Cameriere: Prego

Cliente: Grazie, quant'e?

Cameriere: Novanta centesimi [cheaper than Starbucks ;)]
Cliente: Ecco qual

Cameriere: Ecco lo scontrino, arrivederci

2) Completa le frasi (follow the hints, although some blanks have no hint!), leggi ad alta voce e traduci.

Andrea (in Italian it is a male name): Ciao, ---- ----- [how are you]?
Giacomo: Ciao, ----- [ [and you]?

A: Bene, ---- [can [] offrirti -- caffe?

G: Volentieri. Oh! Cosa ---- fatto alla mano?

A: Misono ------- mentre preparavo le melanzane

G: Mi dispiace

A: Non fa ----- [nothing]. ---- melanzane alla parmigiana sono il mio ----- preferito
G: mmm, anche a me ------ molto.

A: Due caffe,----- !

G: Uno macchiato, per favore.

Cameriere: ----- [here it is]

A: Grazie

G: Grazie. ------- [what do you do this weekend]?

A: ---[I have] una dozzina di compiti da correggere
G: ----[l understand]. Ma poi? Fa caldo, ----[we go] al mare con Giovanni, Sara e i suoi cugini,
vieni anche tu!

A -—-- [good] idea. ---- lavoro come va?
G: Bene, ---[tomorrow | have] un colloquio per una promozione...
A: In bocca --- ---- !

G: Crepi, grazie, spero di ---[to be] all'altezza
A:-——--- [I do not have] dubbi

G: - e - [thank you, and thank you for the coffee]
A: Di --—--- . Ci vediamo. Ciao!
G: Ciao, --- ---- ---- [/ call you when] decidiamo ---- ----- [where to go]

A: Ok, benissimo
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